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Praca na pocitaci

Pred servisnym tkonom v poc¢itaci

Dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poSkodeniu pocitac¢a a zaistili svoju osobn
bezpecnost. Pokial’ nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze st spinené
nasledujice podmienky:

e Precitali ste si bezpe¢nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s poc¢itacom.

¢ Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zakdpeny osobitne) namontovat’ podl’a postupu demontaze v opacnom
poradi krokov.

A VYSTRAHA: Skor nez zaénete pracovat’ vnitri po&itaca, precitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itacom.
Dalsie informécie o bezpe&nosti a overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance .

A VAROVANIE: VePa oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. Vy mdZete vykonavat’ iba postupy
rieSenia problémov a jednoduché opravy, na ktoré vés opréaviiuje dokumentécia k produktu alebo pokyny
internetového alebo telefonického timu servisu a technickej podpory. Na $kody spdsobené opravami, ktoré neboli
autorizované spolo¢nost’ou Dell, sa nevzt’ahuje zaruka. Precitajte si bezpe¢nostné informécie, ktoré boli dodané
spolu s produktom, a dodrZujte ich.

A VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho remienka na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane poéitaca), aby ste predisli elektrostatickému
vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov ani kontaktov na
karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovy montazny drziak. Komponenty ako procesor drzte za okraje, nie
za koliky.

A VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, t'ahajte ho za konektor alebo pevny t'ahaci jazycek, nie za samotny kabel.
Niektoré kable maja konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stla¢te zapadky. Konektory od
seba odpajajte plynulym 'ahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skér nez niektory kabel zapojite,
presvedcte sa, ¢i st oba konektory spravne orientované a zarovnané.

>

% POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych komponentov sa mdze odli$ovat od farby uvadzane;j v tomto dokumente.

V zaujme predchadzania poSkodeniu pocitaca vykonajte pred zacatim prac vo vnutri pocitaca nasledujdce kroky.

1. Pracovny povrch musi byt’ rovny a Cisty, aby sa nepoSkriabal kryt pocitaca.
2. Vypnite pocitac (pozrite ¢ast’ Vypnutie pocitaca).
3. Akje pocitac pripojeny k dokovaciemu zariadeniu (v doku), napriklad k volitel'nej medialnej zakladni alebo tenkej
batérii, odpojte ho.
A VAROVANIE: Ak chcete odpaijit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z po¢itaéa a potom ho odpojte zo
siet'ového zariadenia.

4. Odpojte od pocitaca vSetky siet'ové kable.



Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Zatvorte displej a prevrat'te pocita¢ na rovny pracovny povrch.

ﬁ POZNAMKA: V zaujme predchadzania poskodeniu systémovej dosky musite pred servisnym tikonom v
pocitaci vybrat’ hlavna batériu.

1. Vyberte hlavnd batériu.
Otoc¢te pocitac do normalnej polohy.
Otvorte disple;j.
10. Stlacte vypinac, aby sa uzemnila systémovéa doska.

VAROVANIE: Pred otvorenim displeja vzdy odpojte po¢itaé z elektrickej zasuvky, aby ste predisli zasahu
elektrickym pridom.

A VAROVANIE: Skor nez sa dotknete akéhokol’vek komponentu vo vnitri poéitaca, uzemnite sa dotykom
nenatretého kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany pocitaca. Pocas prace sa pravidelne
dotykajte nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla po$kodit’
vnitorné komponenty.

1. Z prislu§nych zasuviek vyberte vSetky vloZené karty ExpressCard alebo Smart Card.
Vypnutie po¢itaca
A VAROVANIE: Skor neZ vypnete poéita¢, uloZte a zatvorte vSetky otvorené siibory a zatvorte vSetky otvorené
programy, aby ste zabranili strate Gdajov.
1. Vypnite opera¢ny systém:
— Vsystéme Windows 8:
*  PouZivanie zariadenia podporujiceho dotyky:

a. Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku kI'i¢ovych tlacidiel a vyberte moZnost’
Settings (Nastavenia).

|
b.  Vyberte O, potom Kiknite na tlagidlo Vypnat.
*  Pouzivanie mysi:

a.  Presunte kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moZnost’ Settings (Nastavenia).
I
b.  Kliknite na O a vyberte tlacidlo Vypnat'.
— Vsystéme Windows 7:
1. Kliknite na polozku §tarta.
2. Kliknite na tlag¢idlo Vypnat’.

alebo

1. Kliknite na polozku §tart6.
2. Kliknite na Sipku v pravom dolnom rohu ponuky Start podl'a obrézka a kliknite na polozku Vypnat'.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stlaéenim a podrzanim hlavného vypinaca na asi 4 sekundy.




Po dokonéeni prace v poéitaci

Po skonceni postupu inStalacie stc¢asti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty
a kéable.

A VAROVANIE: PouZzivajte vyluéne batériu uréen( pre konkrétny typ pocitaca Dell, aby ste neposkodili po¢itad.
Nepouzivajte batérie uréené pre iné pocitace spolo¢nosti Dell.

1. Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov, tenkd batériu alebo medialnu zakladiiu a
nainstalujte vSetky karty, napriklad ExpressCard.
2. Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo siet'ové kable.
VAROVANIE: Pred zapojenim siet’ového kabla najskor zapojte kabel do siet’ového zariadenia a potom ho
zapojte do pocitaca.
Vlozte batériu.
Pripojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.






Demontaz a instalacia komponentov

Tato ¢ast’ obsahuje podrobné informéacie o odstraiiovani alebo instalacii komponentov vas$ho pocitaca.

Odporiaéané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdZu vyZadovat’ pouZitie nasledujlcich nastrojov:

e Maly plochy skrutkovaé
e KriZovy skrutkova¢
¢ Malé plastové pacidlo

Vybratie karty SD (Secure Digital)

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.

2. Zatlacenim na kartu SD ju uvolnite z pocitaca.

3. Vysuite kartu SD z pocitaca.

VloZenie karty SD (Secure Digital)

1. Zasunte kartu SD do zasuvky, aZ kym nezacujete kliknutie.

2. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.

1"



Vybratie karty ExpressCard

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnutri pocitaca.

2. Zatlacenim na kartu ExpressCard ju uvol'nite z pogitaca.

3. Vysunte kartu ExpressCard z pogéitaca.

Vlozenie karty ExpressCard

1. Kartu ExpressCard zasurite do zasuvky, az kym nezadujete kliknutie.

2. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnitri pocitaca.

Vybratie batérie

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnutri pocitaca.

2. Posuite uvoltiovacie zapadky, aby sa uvornila batéria.




3. Vyberte batériu z pocitaca.

Vlozenie batérie

1. Batériu zasuite do zasuvky, kym nezacvakne na miesto.
2. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.

Vybratie karty SIM (modul identity predplatitel’a)

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnutri pocitaca.
2. Vyberte batériu.
3. Zatlac¢enim na kartu SIM ju uvolnite z pocitaca.

13



4, \Vysuite kartu SIM z pocitaca.

VloZenie karty SIM

1. Zasuiite kartu SIM do prislusnej zasuvky.
2. VloZte batériu.
3. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vniitri pocitaca.

Demontaz pevného disku

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.
2. Vyberte batériu.
3. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuji pevny disk k pocitacu.




Vlysuiite pevny disk z pocitaca.

Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje drziak pevného disku k pevnému disku.

Oddeflte drziak pevného disku od pevného disku.

Oddeflte izolacie pevného disku od pevného disku.

15



Montaz pevného disku

Namontujte izolacie pevného disku na pevny disk.

Pripojte drziak pevného disku k pevnému disku.

Utiahnite skrutku, ktora pripeviiuje drziak pevného disku k pevnému disku.
Nasuiite a vloZte pevny disk na svoje miesto.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviujl pevny disk k po¢itacu.

VlozZte batériu.

N o o R~ N =

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnitri pocitaca.

DemontazZ optickej jednotky

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.
2. \Vyberte batériu.
3. Uvolnite optickd jednotku zatlacenim vysivacej rukovéte na optickej jednotke.

4. Posunte a vyberte pevny disk z po¢itaca.




5.

6.

1.

8.

Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje zapadku jednotky k optickej jednotke.

Demontujte zapadku jednotky z optickej jednotky.

Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuji drZziak zapadky jednotky k optickej jednotke.

Demontujte drZiak zapadky jednotky z optickej jednotky.

17



9. Potiahnite ram jednotky z optickej jednotky a demontujte ho.

Montaz optickej jednotky

Pripevnite ram optickej jednotky k optickej jednotke.

Pripevnite drziak zapadky jednotky k optickej jednotke.

Utiahnite skrutku, ktora pripeviiuje zapadku optickej jednotky k optickej jednotke.
Pripevnite zapadku jednotky k optickej jednotke.

Utiahnite skrutku, ktora pripevriuje zapadku optickej jednotky.

Zasutite optickd jednotku do Sachty.

Prevrat'te pocitac a zatlacenim vysivacej rukovéte pripevnite optickd jednotku.
Vlozte batériu.

© o N o oW =

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnitri pocitaca.

DemontaZ spodného krytu

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.
2. \Vyberte batériu.
3. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuja spodny kryt k pocitacu.




4, Nadvihnite spodny kryt a vyberte ho z po¢itaca.

Montaz spodného krytu

Umiestnite spodny kryt tak, aby bol zarovnany s otvormi na skrutky v pocitaci.

—_

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiujua spodny kryt k pocitacu.

Vlozte batériu.

> w»

Demontaz ramu klavesnice

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.
2. \Vyberte batériu.

3.  Pomocou plastového pacidla vypacte ram klavesnice a uvorlnite ho z pocitaca.

4. Vypacte ram klavesnice pozdiZ bo&nych a spodného okraja.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnitri pocitaca.
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5. Nadvihnite ram klavesnice a vyberte ho zo zariadenia.

Montaz ramu klavesnice

1. Zarovnajte ram klavesnice s priec¢inkom.
Zatlacte na okraje ramu klavesnice, kym nezacvakne na svoje miesto.

VloZte batériu.

> wn

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnutri pocitaca.

Demontaz klavesnice

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prac vnutri pocitaca.
Vyberte batériu.

Demontujte ram klavesnice.

> wn

Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuja klavesnicu k pocitacu.

5. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuji kldvesnicu k zostave opierky dlani.
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6.

1.

8.

9.

Nadvihnite klavesnicu a otocte ju, aby ste ziskali pristup ku kablu klavesnice.
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10. Demontujte kabel kldvesnice z klavesnice.

Montaz klavesnice

Pripojte kébel klavesnice a pripevnite ho ku kladvesnici pomocou pasky.
Pripojte kabel klavesnice k systémovej doske.

Nasunte kldvesnicu na svoje miesto tak, aby zacvakla.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuja klavesnicu k opierke dlani.
Prevrat'te pocitac a utiahnite zaist'ovacie skrutky klavesnice.
Namontujte ram klavesnice.

VloZte batériu.

© N o o~ wph =

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnutri pocitaca.

Demontaz karty WLAN

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Pred zacatim prdc vnitri pocitaca.
Vlyberte batériu.

1
2
3. Demontujte spodny kryt.
4

Odpojte anténne kable od karty WLAN a odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje kartu WLAN k pogéitacu. Vyberte
kartu WLAN z pocitaca.

Montaz karty WLAN

1. Vlozte kartu WLAN do jej zasuvky pod 45-stupiiovym uhlom.
2. Pripojte anténne kable k prisluSnym konektorom podl'a oznacenia na karte WLAN.
3. Utiahnite skrutku, ktord pripeviiuje kartu WLAN k pogitacéu.
4,  Namontujte:

a) spodny kryt

b) batéria
5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.

22



Demontaz modulu Bluetooth

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zac¢atim prac vndtri pocitac a.
Vlyberte batériu.
Demontujte spodny kryt.

BN =

Odpojte kabel Bluetooth od systémovej dosky.
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7. Demontujte modul Bluetooth z pogéitaca.

8. Odpojte kabel Bluetooth od modulu Bluetooth.

Montaz modulu Bluetooth

Pripojte kabel Bluetooth ku karte Bluetooth.

Pripojte druhy koniec kabla Bluetooth k systémovej doske.

Umiestnite kartu Bluetooth na svoje miesto v pocitagi.

Utiahnite skrutku, ktora pripeviiuje kartu Bluetooth k systémovej doske.

o~ DN -

Namontujte:

a) spodny kryt

b) batéria

6. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préac vnitri pocitaca.

DemontaZ pamate

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred zacatim prac vnitri pacitaca.
2. Vyberte batériu.
3. Demontujte spodny kryt.
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4,

5.

6.

Vypacte pridrzné Gchytky smerom od pamét'ového modulu, kym nevyskogi.

Vlyberte pamatovy modul z konektora na systémovej doske vytiahnutim modulu zo systémovej dosky v 45-
stupsiovom uhle.

Zopakovanim krokov 2 a 3 vyberte druhy pamétovy modul.

Montaz paméte

1.

VloZzte pamét'ovy modul do zasuvky paméte.

Zatlacenim na pridrzné Gchytky prichyt'te pamétovy modul k systémovej doske.
Namontujte:

a) spodny kryt

b) batéria

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnitri pocitaca.

Vybratie gombikovej batérie

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Pred zacatim prdc vnitri pocitaca.
Demontujte:

a) batéria

b) spodny kryt
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3. Odpojte kabel gombikovej batérie od systémovej dosky.

4. \Vyberte gombikovi batériu z pocitaca.

Vlozenie gombikovej batérie

1. VloZte gombikov( batériu na miesto.
2. Zapojte kdbel gombikovej batérie.

3. Namontujte:
a) spodny kryt
b) batéria

4.  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.

Demontaz opierky dlani

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v asti Pred zacatim préc vnitri pacitaca.

2. Demontujte:
a) karta SD
b) karta ExpressCard
c) batéria
d) pevny disk
e) opticka jednotka
f) spodny kryt
g) ram klavesnice
h) klavesnica
i) modul Bluetooth
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3.

4.

6.

Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuja zostavu opierky dlani k zakladni pogitaca.
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7. Odpojte kabel indikatora napéajania od systémovej dosky.

Montaz opierky dlani

1. Zarovnajte zostavu opierky dlani na svojom mieste v poditaci a zacvaknite ju na miesto.
2. Ksystémovej doske pripojte tieto kable:
a) kabel indikatora napéajania
b) kébel dotykovej plochy
c) kabel dosky didd LED
3. Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuji zostavu opierky dlani k prednej strane pogcitaca.
Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuji zostavu opierky dlani k zakladni pocitaca.
Namontujte:
a) modul Bluetooth
b) klavesnica
c) ram klavesnice
d) spodny kryt
e) opticka jednotka
f) pevny disk
g) batéria
h) karta ExpressCard
i) karta SD
6. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnitri pocitaca.
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Demontaz dosky médii

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.
2. Demontujte:

a) karta SD

b) karta ExpressCard

c) batéria

d) pevny disk

e) opticka jednotka

f) spodny kryt

g) ram klavesnice

h) klavesnica

i) modul Bluetooth

j) opierka dlani
3.  Odpojte kabel dosky médii od systémovej dosky.




Montaz dosky médii

1. Umiestnite dosku médii na svoje miesto.
Utiahnutim skrutiek pripevnite dosku médii.

Pripojte kabel dosky médii k systémovej doske.

> w0

Namontujte:

a) opierka dlani
b) modul Bluetooth
c¢) klavesnica

d) ram klavesnice
e) spodny kryt

f) opticka jednotka
g) pevny disk

h) batéria
i) karta ExpressCard
i) karta SD

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vniitri pocitaca.

Demontaz ramu kariet ExpressCard

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.

2. Demontujte:
a) karta SD
b) karta ExpressCard
c) batéria
d) pevny disk
e) opticka jednotka
f) spodny kryt
g) ram klavesnice
h) klavesnica
i) modul Bluetooth
j) opierka dlani

3. Odpojte kabel ¢itacky kariet ExpressCard od systémovej dosky.
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4,  Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuji ram kariet ExpressCard k pogitacu.

5.

MontaZ ramu kariet ExpressCard

1. VlozZte ram kariet ExpressCard na svoje miesto.
2. Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuji ram kariet ExpressCard k pocitacu.
3. Pripojte kabel karty ExpressCard k systémovej doske.
4.  Namontujte:

a) opierka dlani

b) modul Bluetooth

c) klavesnica

d) ram klavesnice

e) spodny kryt

f) opticka jednotka

g) pevny disk

h) batéria
i) karta ExpressCard
j) karta SD

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vniitri pocitaca.



Demontaz reproduktorov

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prac vnutri pocitaca.
2. Demontujte:

a) karta SD

b) karta ExpressCard

c) batéria

d) pevny disk

e) opticka jednotka

f) spodny kryt

g) ram klavesnice

h) klavesnica

i) modul Bluetooth

j) opierka dlani
3. Odpojte kabel reproduktora od systémovej dosky.

7
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4. Uvolnite kadbel reproduktora z pocitaca.

/ L ¢ L

5. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuji reproduktory k pocitacu.

WD
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6.

Vlyberte reproduktory z pocitaca.

/ PN

Montaz reproduktorov

4.

Umiestnite reproduktory na ich pdvodné miesto a utiahnutim skrutiek pripevnite reproduktory k pocitacu.

Ved'te kabel reproduktorov cez pocitac¢ a zapojte ho do systémovej dosky.

Namontujte:

a)
b)
c)
d)
e
f)
a)
h)
i)
i

opierka dlani
modul Bluetooth
klavesnica

ram klavesnice
spodny kryt
opticka jednotka
pevny disk
batéria

karta ExpressCard
karta SD

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnutri pocitaca.

Demontaz krytov zavesov displeja

1.
2

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Pred zacatim prdc vnutri pocitaca.

Demontujte:

a)
b)
c)
d)
e
f)
a)
h)
i)
i)

karta SD

karta ExpressCard
batéria

pevny disk
opticka jednotka
spodny kryt

ram klavesnice
klavesnica

modul Bluetooth
opierka dlani

33



3. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuja kryty zavesov displeja k pocitacu.

0!
="

4. Demontuijte kryty zavesov displeja z poéitaca.

Montaz krytov zavesov displeja

1. Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuju kryty zavesov displeja k pocitacu.
2. Namontujte:

a) opierka dlani

b) modul Bluetooth

c) klavesnica

d) ram klavesnice

e) spodny kryt

f) opticka jednotka

g) pevny disk

h) batéria
i) karta ExpressCard
i) karta SD

3. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vniitri pocitaca.
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Demontaz zostavy displeja

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zac atim prac vnutri pocitaca.
2. Demontujte:

a) karta SD

b) karta ExpressCard

c) batéria

d) pevny disk

e) opticka jednotka

f) spodny kryt

g) ram klavesnice

h) klavesnica

i) modul Bluetooth

j) opierka dlani
3. Uvolnite anténne kable z vodiacich chytiek v pocitaci.




6.  Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuji podporny drziak LVDS.

7. Nadvihnite a vyberte podporny drziak LVDS.

B T R S

8. Odpojte kabel LVDS od systémovej dosky.

9. Vytiahnite anténne kable cez otvor v systémovej doske.
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10. Vyberte zostavu displeja z pocitaca.

Montaz zostavy displeja

Ved'te anténne kable cez otvor na systémovej doske.

Pripojte kabel LVDS k systémovej doske.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuja podporny drziak LVDS k systémovej doske.
Utiahnite skrutku, ktora pripeviiuje 'avy zaves displeja k pocitacu.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiujl zostavu displeja k pocitacu.

Ved'te anténne kable cez vodiaci kanal.

N o o P~ DN =

Namontujte:

a) opierka dlani
b) modul Bluetooth
c) klavesnica

d) ram klavesnice
e) spodny kryt

f) opticka jednotka
g) pevny disk

h) batéria
i) karta ExpressCard
i) karta SD

8. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.
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Demontaz systémovej dosky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zac atim préc vnutri pocitaca.
2. Demontujte:

a) karta SD

b) karta ExpressCard

c) batéria

d) pevny disk

e) opticka jednotka

f) spodny kryt

g) ram klavesnice

h) klavesnica

i) modul Bluetooth

j) opierka dlani

k) doska médii

1) kryty zavesov displeja

m) zostava displeja
3. Odpojte kdbel gombikovej batérie od systémovej dosky.

Y

Y,
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5.

6.

1.

8.

Odpojte kabel reproduktora od systémovej dosky.

Ciastogne nadvihnite avy okraj systémovej dosky do uhla 45 stupiiov.
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9. Vyberte systémov( dosku z pocitaca.

Montaz systémovej dosky

1. Pripojte kdbel napajacieho konektora k systémovej doske.
2. Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuji systémov( dosku k poéitacu.
K systémovej doske pripojte tieto kable:
a) reproduktor
b) karta ExpressCard
c) gombikova batéria
4,  Namontujte:
a) zostava displeja
b) kryty zavesov displeja
c) doska médii
d) opierka dlani
e) modul Bluetooth
f) klavesnica
g) ram klavesnice
h) spodny kryt
i) opticka jednotka
i) pevny disk
k) batéria
[) karta ExpressCard
m) karta SD
5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vnitri pocitaca.
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Demontaz chladica

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prac vnutri pocitaca.
2. Demontujte:

a) karta SD

b) karta ExpressCard

c) batéria

d) pevny disk

e) opticka jednotka

f) spodny kryt

g) ram klavesnice

h) klavesnica

i) modul Bluetooth

i) opierka dlani

k) doska médii

[) kryty zavesov displeja

m) zostava displeja

n) systémova doska

3. Odpojte kabel chladi¢a od systémovej dosky.

4. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuja chladi¢ k systémovej doske.




5. Demontujte chladi¢ zo systémovej dosky.

Montaz chladica

Umiestnite chladi¢ na jeho pévodné miesto na systémovej doske.
Zaskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiujl chladi¢ k systémovej doske.
Pripojte kabel chladi¢a k systémovej doske.

BN =

Namontujte:

a) systémova doska
b) zostava displeja
c) kryty zavesov displeja
d) doska médii

e) opierka dlani

f)  modul Bluetooth
g) klavesnica

h) réam klavesnice
i) spodny kryt

j) opticka jednotka
k) pevny disk

[) batéria

m) karta ExpressCard
n) karta SD

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.
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Demontaz portu napdajacieho konektora

a)
b)
c)
d)
e
f)

q)
h)
i)

i)

k)
1)

m)
n)

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zac¢atim prac vndtri pocitac a.
Demontujte:

karta SD

karta ExpressCard
batéria

pevny disk
opticka jednotka
spodny kryt

ram klavesnice
klavesnica

modul Bluetooth
opierka dlani
doska médii

kryty zavesov displeja
zostava displeja
systémova doska

Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje port napajacieho konektora k poéitacu.
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5.

Demontujte port napajacieho konektora z pocitaca.

Montaz portu napéjacieho konektora

1

2,
3.
4

44

Polozte port napajacieho konektora na pocitac.

Polozte drziak napajacieho konektora cez port napéjacieho konektora.
Utiahnite skrutku, ktora pripeviiuje drziak napajacieho konektora k pogitacu.
Namontujte:

a) systémova doska

b) zostava displeja

c) kryty zavesov displeja

d) doska médii

e) opierka dlani

f)  modul Bluetooth

g) klavesnica

h) réam klavesnice

i) spodny kryt

j) opticka jednotka

k) pevny disk

[) batéria

m) karta ExpressCard

n) karta SD

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnutri pocitaca.



Demontaz vstupno-vystupnej (V/V) dosky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnutri pocitaca.

2. Demontujte:
a) karta SD
b) karta ExpressCard
c) batéria
d) pevny disk
e) opticka jednotka
f) spodny kryt
g) ram klavesnice
h) klavesnica
i) modul Bluetooth
j) opierka dlani
k) doska médii
1) kryty zavesov displeja
m) zostava displeja
n) systémova doska

3. Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje vstupno-vystupnu dosku k pocitacu.

Montaz vstupno-vystupnej dosky

1. Umiestnite vstupno-vystupn( dosku na svoje miesto.

2. Utiahnutim skrutiek pripevnite vstupno-vystupnd dosku.



4.

Namontujte:

a) systémova doska
b) zostava displeja
c) kryty zavesov displeja
d) doska médii

e) opierka dlani

f) modul Bluetooth
g) klavesnica

h) réam klavesnice
i) spodny kryt

j) opticka jednotka
k) pevny disk

[) batéria

m) karta ExpressCard
n) karta SD

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnutri pocitaca.

DemontaZ ramu displeja

1.
2.
3.

4.

46

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prac vnitri pocitaca.
Viyberte batériu.
Vlypacte dolny okraj ramu displeja.

Vlypacte lavy, pravy a horny okraj rdmu displeja.




5. Demontujte ram displeja zo zostavy displeja.

4

Montaz ramu displeja

1. Umiestnite rdm displeja na zostavu displeja.

2. Poc¢nic od horného rohu a postupujlic okolo celého rdmu zatlacte na ram displeja, kym nezacvakne na svoje miesto
do zostavy displeja.

Zatlacte na pravy a l'avy okraj ramu displeja.
Vlozte batériu.
5. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préc vniitri pocitaca.

DemontazZ panela displeja

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.
2. Vyberte batériu.

3. Demontujte rdm displeja.

4.  Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuja panel displeja k zostave displeja.
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5.  Prevratte panel displeja.

6. Odlepte pasku konektora kabla LVDS a odpojte ho z panela displeja.

~N & e
N S

MontaZ panela displeja

1. Pripojte kabel displeja (LVDS) ku konektoru na paneli displeja.
2. Umiestnite panel displeja na svoje pdvodné miesto na zostave displeja.
3. Utiahnutim skrutiek pripevnite panel displeja k zostave displeja.
4. Namontujte:

a) ramdispleja

b) batéria
5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vniitri pocitaca.
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DemontaZ modulu kamery a mikrofénu

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnutri pocitaca.

2. Demontujte:
a) batéria
b) ramdispleja

3. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiujd modul kamery a mikrofénu k zostave displeja.

MontaZ modulu kamery a mikrofénu

1. Vlozte modul kamery a mikrofénu na svoje miesto na paneli displeja.
2. Utiahnutim skrutky pripevnite kameru k zostave displeja.

3. Pripojte kabel kamery a mikrofénu ku kamere.
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4,  Namontujte:
a) ramdispleja
b) batéria

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.

Demontaz dosky diéd LED

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred zac atim préc vniitri pocitaca.

2. Demontujte:
a) batéria
b) ram displeja
c) paneldispleja

3. Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje dosku diéd LED k zostave displeja.

5. Odpojte kabel dosky diéd LED z dosky diéd LED.
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6.  Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviuje dosku diéd LED k podpornej doske dosky diod LED.

7. Demontujte dosku diéd LED od podpornej dosky dosky diéd LED.

Montéz dosky diod LED

Utiahnutim skrutky pripevnite dosku diéd LED k podpornej doske dosky diod LED.
Umiestnite podpornd dosku dosky diéd LED na svoje miesto v zostave displeja.
Pripojte kabel dosky diod LED k doske diod LED.

Utiahnutim skrutky pripevnite podporn( dosku dosky diéd LED k zostave displeja.

o~ N -

Namontujte:

a) panel displeja

b) ram displeja

c) batéria

6. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prac vndtri pocitaca.
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Demontéz stien zavesov displeja

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prac vnutri pocitaca.
2. Demontujte:

a) karta SD

b) karta ExpressCard

c) batéria

d) pevny disk

e) opticka jednotka

f) spodny kryt

g) ram klavesnice

h) klavesnica

i) modul Bluetooth

j) opierka dlani

k) doska médii

1) kryty zavesov displeja

m) zostava displeja

n) ram displeja

o) panel displeja

p) doska sindikatorom napéjania

3. Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje lav( stenu zavesu displeja k zostave displeja.

4. Posunte 'avi stenu zavesu displeja a vyberte ju zo zostavy displeja.
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Odlepte pasku, ktora pripeviiuje anténne kable k zostave displeja.
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Montaz stien zavesov displeja

1. PoloZte obe steny zavesu displeja na panel.

2. VioZte anténne kable do otvoru na pravej stene zavesu displeja a zaistite ich k zostave displeja pomocou lepiacej
pasky.

3. Utiahnutim skrutiek pripevnite steny zavesu displeja k zostave displeja.

4. Namontujte:
a) doska s indikdtorom napéjania
b) panel displeja
c) ramdispleja
d) zostava displeja
e) kryty zavesov displeja
f) doska médii
g) opierka dlani
h) modul Bluetooth
i) klavesnica
j) ramklavesnice
k) spodny kryt
[) opticka jednotka
m) pevny disk
n) batéria
o) karta ExpressCard
p) karta SD

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vniitri pocitaca.

DemontaZ zavesov displeja

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred zacatim préc vnitri pacitaca.

2. Demontujte:
a) karta SD
b) karta ExpressCard
c) batéria
d) pevny disk
e) opticka jednotka
f) spodny kryt
g) ram klavesnice
h) klavesnica
i) modul Bluetooth
j) opierka dlani
k) doska médii
[) kryty zavesov displeja
m) zostava displeja
n) ram displeja
o) panel displeja
p) doska sindikatorom napéjania

54



5.

Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje 'avy zaves displeja k zostave displeja.

2

Viyberte 'avi stenu zavesu displeja zo zostavy displeja.

2

rs

Zopakovanim krokov 3 a 4 vyberte pravy zaves displeja.

MontaZ zavesov displeja

1.
2.

PoloZte oba zavesy displeja na panel.
Utiahnutim skrutiek pripevnite zavesy displeja.

Namontujte:

a) doska s indikatorom napajania
b) panel displeja

c) ramdispleja

d) zostava displeja

e) kryty zavesov displeja
f) doska médii

g) opierka dlani

h) modul Bluetooth

i) klavesnica

j) ramklavesnice

k) spodny kryt

1) opticka jednotka

m) pevny disk

n) batéria

o) karta ExpressCard
p) karta SD

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdc vnutri pocitaca.
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Demontaz kabla LVDS a kabla kamery

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim préc vnitri pocitaca.
2. Demontujte:

a) karta SD

b) karta ExpressCard

c) batéria

d) pevny disk

e) opticka jednotka

f) spodny kryt

g) ram klavesnice

h) klavesnica

i) modul Bluetooth

j) opierka dlani

k) doska médii

1) kryty zavesov displeja

m) zostava displeja

n) ram displeja

o) panel displeja

p) doska sindikatorom napéjania

q) steny zavesov displeja
3. Odlepte pasku, ktorou je kabel LVDS a kabel kamery pripevneny k zostave displeja.

4.
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5. Vypéacte kabel LVDS a kabel kamery zo zostavy displeja.

Montaz kabla LVDS a kabla kamery

1. Umiestnite kdbel LVDS a kabel kamery na zostavu displeja.
Zaistite kabel pomocou lepiacej pasky.

Pripojte kdbel LVDS a kabel kamery k modulu kamery a mikrofonu.

> won

Namontujte:

a) steny zavesov displeja
b) doska sindikatorom napéjania
c) paneldispleja

d) ramdispleja

e) zostava displeja

f) kryty zavesov displeja
g) doska médii

h) opierka dlani

i) modul Bluetooth

i) klavesnica

k) ram klavesnice

1) spodny kryt

m) opticka jednotka

n) pevny disk

o) batéria

p) karta ExpressCard
q) karta SD

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prac vnitri pocitaca.
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Informéacie o porte na pripojenie dokovacej
stanice

Port na pripojenie dokovacej stanice sa pouZiva na pripojenie notebooku k volite’nej dokovacej stanici.

1. Port na pripojenie dokovacej stanice
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Program System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na rovni systému BI0S. Z
programu System Setup modZete:

e Zmenit informacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru poditaca
e Zobrazit’ konfiguraciu systémového hardvéru

¢ Povolit’ alebo zakazat’ integrované zariadenia

¢ Nastavit’ hrani¢né hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napdjania

» Spravovat zabezpecenie vasho pocitaca

Zavadzacia postupnost’

Zavéadzacia postupnost’ umozni obist’ poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a zaviest’
systém priamo z uréeného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Poc¢as automatického testu po
zapnuti pocitaca (POST), ked’ sa objavi logo Dell, mdZete:

e Spustite program System Setup stla¢enim kldvesu <F2>
¢ Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim kldvesu <F12>

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest’ systém, a moznost’
diagnostiky. MozZnosti ponuky zavadzania su:

¢ Removable Drive (Vymenitel'na jednotka) (ak je k dispozicii)
e STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

% POZNAMKA: XXX oznacuje &islo jednotky SATA.

e Optical Drive (Opticka jednotka)
¢ Diagnostics (Diagnostika)
% POZNAMKA: Ak zvolite moznost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnost'ou zavadzania systému zobrazi aj mozZnost’ pristupu k obrazovke programu System Setup.

Navigacné klavesy

Nasledujlca tabulka popisuje naviga¢né klavesy pre nastavenie systému.

% POZNAMKA: Vigsina zmien, ktoré vykonate v nastaveniach systému, sa zaznamena, ale bude ned¢inna, kym
nereStartujete systém.
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TabuPka 1. Naviga¢éné klavesy

Klavesy Navigécia

§ipka nahor Prejde na predchéadzajice pole.

§ipka nadol Prejde na nasledujuce pole.

<Enter> Umozni vybrat’ hodnotu vo zvolenom poli (ak je to moZné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

<Tab> Presunie kurzor do nasledujicej oblasti.

% POZNAMKA: Len pre $tandardny graficky prehliadac.

<Esc> Ked’ prezerate hlavni obrazovku, prejde na predchadzajdcu stranku. Po stla¢eni klavesu <Esc>
na hlavnej obrazovke sa zobrazi sprava, ktora vas upozorni na uloZenie neuloZenych zmien a

reStartuje systém.

<F1> Zobrazi pomocnika programu System Setup.

MozZnosti programu System Setup

% POZNAMKA: V zavislosti od pogitaca a v fiom nainitalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto dasti mdzu, ale

nemusia zobrazit’.

Taburka 2. General (VSeobecné)

Moznost’ Popis

System Information V tejto ¢asti st uvedené predov§etkym hlavné
funkcie hardvéru pocitaca.

System Information
Memory Information (Informéacie o pamati)

Processor Information (Informacie o
procesore)

Device Information (Informacie o
zariadeniach)

Battery Information Zobrazuje stav nabitia batérie.

Boot Sequence Umoziuje zmenit’ poradie, v akom pogitac
hrada operacny systém. St vybraté vSetky
moznosti.

Diskette Drive
Internal HDD

USB Storage Device (Ukladacie
zariadenie USB)

CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka
CD/DVD/CD-RW)

Onboard NIC (Siet'ovy radi¢ na doske)

MoZete vybrat’ aj moZnost’ Boot List (Zoznam
zavedenia). Mate tieto moZnosti:
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MozZnost’

Popis

Date/Time

Taburka 3. System Configuration (Konfiguracia systému)

Umoziiuje nastavit’ datum a cas.

MozZnost’

Popis

Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

Umoziuje nakonfigurovat’ integrovany sietovy
radi¢. Méte tieto moznosti:

e Disabled (Zakazané)

e Enabled (Povolené)

¢ Enabled w/PXE (Povolené s PXE)
(predvolené nastavenie)

UmoZiuje urcit’ a nastavit’ spdsob fungovania
paralelného portu na dokovacej stanici. Pre
paralelny port mdZete nastavit’ tieto moznosti:

e Disabled (Zakazané)

e AT
e PS2
e ECP

Identifikuje a urcuje nastavenia sériového
portu. Pre sériovy port mdZete nastavit’
nasledujice mozZnosti:

¢ Disabled (Zakazané)

e COM1 (predvolené nastavenie)
e COM2

e COM3

e COM4

POZNAMKA: Operagny systém moze
vy¢lenit’ zdroje aj vtedy, ked’ je toto
nastavenie zakazané.

Umoziuje nakonfigurovat ovladac internej
jednotky SATA. Mate tieto moZnosti:

e Disabled (Zakazané)
¢ ATA
e AHCI

¢ RAID On (RAID zapnuté) (predvolené
nastavenie)

POZNAMKA: Zariadenie SATA je
nakonfigurované tak, aby podporovalo
rezim RAID.

Umoziuje nakonfigurovat’ jednotky SATA na
doske. Mate tieto moznosti:

e SATA-0
e SATA-1
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MozZnost’

Popis

SMART Reporting

USB Configuration

USB PowerShare

Keyboard lllumination

Stealth Mode Control

Miscellaneous Devices
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« SATA-4
+ SATAS

Predvolené nastavenie: VSetky jednotky s
povolené.

Toto pole riadi, ¢i buda chyby pevného disku
pre integrované diskové jednotky hlasené
pocas Startu systému. Tato technoldgia je
stcastou Specifikacie SMART (Self
Monitoring Analysis and Reporting
Technology — Technol6gia samostatného
sledovania analyz a oznamovania).

¢ Enable SMART Reporting (Povolit’
hlasenia SMART) — Tato mozZnost’ je
v predvolenom nastaveni zakazana.

Umoziuje definovat’ konfiguraciu USB. Mate
tieto moznosti:

e Enable Boot Support (Povolit’ podporu
zavedenia)

e Enable External USB Port (Povolit’ externy
port USB)

Predvolené nastavenie: obe mozZnosti su
povolené.

Umoziuje konfigurovat’ spravanie funkcie
USB PowerShare. Tato moznost’ je
predvolene zakazana.

e Enable USB PowerShare (Povolit’ funkciu
USB PowerShare)

UmoZiuje vybrat’ prevadzkovy rezim funkcie
podsvietenia klavesnice. Mate tieto moZnosti:

 Disabled (Zakazané) (predvolené
nastavenie)

o Levelis 25% (Uroveti 25 %)
o Levelis 50% (Uroveii 50 %)
 Levelis 75% (Uroveti 75 %)
* Levelis 100% (Uroveii 100 %)

UmoZiuje nastavit’ rezim, ktory vypne vsetko
svetlo a zvuk zo systému. Tato mozZnost’ je
predvolene zakazana.

e Enable Stealth Mode (Povolit’ rezim
utajenia)

UmozZnuje povolit’ alebo zakazat rézne
zariadenia na doske. Mate tieto moZnosti:



MozZnost’

Popis

Taburka 4. Video

e Enable Internal Modem (Povolit’ interny
modem)

¢ Enable Microphone (Povolit’ mikrofén)
e Enable eSATA Ports (Povolit’ porty eSATA)

e Enable Hard Drive Free Fall Protection
(Povolit ochranu pevného disku pred

padom)

e Enable Module Bay (Povolit $achtu
modulu)

e Enable ExpressCard (Povolit’ ¢itacku kariet
ExpressCard)

e Enable Camera (Povolit’ kameru)

e Enable Media Card (Povolit’ ¢itacku
paméatovych kariet)

e Disable Media Card (Zakazat’ ¢itacku
paméatovych kariet)

Predvolené nastavenie: V§etky zariadenia st
povolené.

Moznost’ Popis
LCD Brightness Umoziuje nastavit’ jas panela, ked’ je snima¢ okolitého svetla vypnuty.
Optimus UmozZiuje povolit’ alebo zakazat’ technolégiu NVIDIA Optimus.

Taburka 5. Security (Zabezpe&enie)

e Enable Optimus (Povolit technolégiu Optimus) — predvolené nastavenie.

MozZnost’

Popis

Intel TXT (LT-SX) Configuration

Admin Password

System Password

Internal HDD-0 Password

Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.
UmoZziiuje nastavit’, zmenit’ alebo odstranit’ heslo spravcu (admin).

ﬁ POZNAMKA: Heslo spravcu musite nastavit pred nastavenim systémového
hesla alebo hesla pevného disku.

ﬁ POZNAMKA: Po (ispesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okam#ite.

% POZNAMKA: Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani aj
systémové heslo a heslo pevného disku.

% POZNAMKA: Po (ispesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamfite.
Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

UmozZiiuje nastavit’, zmenit’ alebo odstranit’ systémové heslo.

ﬁ POZNAMKA: Po (ispesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamfite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

Umoziuje nastavit, zmenit’ alebo odstréanit’ heslo spravcu (admin).
Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)
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MozZnost’

Popis

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup Changes

TPM Security

CPU XD Support

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout
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UmozZiuje vyn(tit’ zadavanie iba silnych hesiel.

Predvolené nastavenie: MoZnost’ Enable Strong Password (Povolit’ silné hesla)
nie je vybrana.

Mozete definovat’ dizku svojho hesla. Min = 4, Max = 32

Umoziuje povolit’ alebo zakazat’ moZnost’ vynechat’ heslo pristupu do systému
alebo na interny pevny disk, pokial’ je nastavené. Méate tieto moznosti:

* Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie)
e Reboot bypass (Vynechanie pri restartovani)

Umoziuje aktivovat’ povolenie na zakazanie zmeny systémového hesla a hesla
pevného disku, ked’ je nastavené heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: Moznost’ Allow Non-Admin Password Changes (Povolit’
zmeny hesla bez opravnenia spravcu) nie je vybrana

Tato moznost’ umoziiuje uréit,, ¢i si zmeny moznosti nastavenia povoleng, ked’ je
nastavené heslo spravcu. Tato moznost’ je zakazana.

e Allows Wireless Switch Changes (Povolit’ zmeny vypinaca bezdrotovych
rozhrani)

Umoziuje povolit modul Trusted Platform Module (TPM) pocas spustania
programu POST.

Predvolené nastavenie: Vol'ba je zakazana.

Umozni povolit’ rezim Execute Disable procesora.
Predvolené nastavenie: Enable CPU XD Support (Povolit’ podporu procesora XD)

Umoziuje povolit’ alebo zakéazat volitelny softvér Computrace. Mate tieto
mozZnosti:

e Deactivate (Deaktivovat) (predvolené nastavenie)
e Disable (Zakazat)
e Activate (Aktivovat)

POZNAMKA: Moznosti Activate (Aktivovart) a Disable (Zakazat) trvalo
aktivuj( resp. deaktivuji tato funkciu. DalSie zmeny uz nebud( povolené

Umozni povolit’ reZim Execute Disable procesora.
Predvolené nastavenie: Enable CPU XD Support (Povolit’ podporu procesora XD)

UmozZiuje pocas zavadzania systému zobrazit’ pomocou klavesovych skratiek
obrazovky konfiguracie Option ROM. Mate tieto mozZnosti:

e Enable (Povolit) (predvolené nastavenie)
e One Time Enable (Povolit’ raz)
e Disable (Zakazat)

Umozni zabranit’ pouzivatel'om vstlpit’ do nastaveni, ak je nastavené heslo
spravcu.
Predvolené nastavenie: Disabled (Zakéazané)



Taburka 6. Performance (Vykon)

MozZnost’

Popis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Toto pole uréuje, ¢i mdze byt proces spusteny
na jednom jadre alebo na v8etkych jadrach.
Vykon niektorych aplikacii sa so zvySenim
poctu jadier zlepSi. Tato moznost’ je
predvolene povolena. Pomocou nej moZete
povolit’ alebo zakézat’ podporu viacerych
jadier procesora. Méate tieto moznosti:

e Al (Vsetky) (predvolené nastavenie)
e 1
e 2

Umozni povolit’ alebo zakézat funkciu Intel
SpeedStep.

Predvolené nastavenie: Enable Intel
SpeedStep (Povolit’ funkciu Intel SpeedStep)

Umoziiuje povolit’ alebo zakazat’ d’alSie stavy
spanku procesora.

Predvolené nastavenie: MoZnosti C states
(Stavy C), C3, C6, Enhanced C-states
(Rozsirené stavy C) a C7 st povolené.

Umoziuje povolit’ alebo zakazat  rezim Intel
TurboBoost pre procesor.

Predvolené nastavenie: Enable Intel
TurboBoost (Povolit’ rezim Intel TurboBoost)

UmoZiuje povolit’ alebo zakazat’ pouZivanie
hypervlakien.

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené)

Taburka 7. Power Management (Sprava napéjania)

MozZnost’

Popis

AC Behavior

Auto On Time

USB Wake Support

Wireless Radio Control

Umoziuje automatické zapnutie pocitaca po pripojeni napéajacieho adaptéra. Tato
moznost’ je zakdzana.

e Wake on AC (Prebudenie pocitaca po pripojeni napéjacieho adaptéra)
MaoZete nastavit’ ¢as, kedy sa ma pocitac automaticky zapnat’. Mate tieto moZnosti:

e Disabled (Zakézané) (predvolené nastavenie)
e Every Day (Kazdy den)
¢ Weekdays (Pracovné dni)

Umoziuje povolit', aby zariadenia USB mohli prebudit’ po¢ita¢ z pohotovostného
rezimu. Tato moznost’ je zakdzana.

e Enable USB Wake Support (Povolit' podporu prebudenia prostrednictvom USB)

Umoziuje ovladat’ radio siete WLAN a WWAN. Mate tieto moZnosti:

e Control WLAN Radio (Ovladat’ radio WLAN)
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Moznost’ Popis
e Control WWAN Radio (Ovladat radio WWAN)

Predvolené nastavenie: obe moznosti si zakazané.

Wake on LAN/WLAN Téato mozZnost’ umozni spustenie pocitaca z vypnutého stavu pomocou $pecialneho
signalu cez siet’ LAN. Preblidzanie poéita¢a z pohotovostného rezimu nie je tymto
nastavenim ovplyvnené a je potrebné ho povolit’ v operacnom systéme. Tato
funkcia je aktivna, len ak je pocita¢ napéjany z napajacieho adaptéra.

e Disabled (Zakazané) — Nepovoli uvedenie pocitaca do ¢innosti po prijati
signalov signalu na prebudenie zo siete LAN alebo bezdrétovej siete LAN.
(Predvolené nastavenie)

e LAN Only (Len LAN) — UmoZiuje uviest’ pocita¢ do ¢innosti prostrednictvom
$pecialnych signalov siete LAN.

e WLAN Only (Len WLAN)

e LAN or WLAN (LAN alebo WLAN)

Block Sleep Umoziuje zablokovat prechod pocitaca do rezimu spanku. Tato moZnost je

Primary Battery Configuration

Battery Slice Configuration

TabuPka 8. POST Behavior

predvolene zakazana.

e Block Sleep (S3) (Blokovanie spanku (S3))

UmozZnuje definovat’ spdsob nabijania batérie po pripojeni sietového napéjania.
Mate tieto moZnosti:

* Adaptive (Adaptivne) (predvolené nastavenie)

« Standard Charge (Standardné nabijanie)

e Express Charge (Rychle nabijanie)

e Primarily AC use (Primarne pouZivanie elektrickej siete)

e Custom Charge (Vlastné nabijanie) — moZete nastavit’ percentualnu hodnotu,
na ktor( sa batéria musi nabit’.

Q POZNAMKA: Niektoré rezimy nabijania nemusia byt dostupné pre vietky
batérie.

Umoznuje urcit’ spdsob nabijania batérie. Mate tieto moZnosti:

* Standard Charge (Standardné nabijanie)
¢ Express Charge (Rychle nabijanie) (predvolené nastavenie)

Moznost’ Popis

Adapter Warnings Umoznuje aktivovat’ vystrainé hlasenia adaptéra pri pouZiti niektorych napéjacich
adaptérov. Tato mozZnost’ je predvolene povolena.
e Enable Adapter Warnings (Povolit’ vystrahy adaptéra)

Mouse/Touchpad Umoznuje definovat reakciu pocitaca na vstupy z mysi a dotykovej plochy. Mate
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tieto moZnosti:

e Serial Mouse (Sériova mys)
e PS2 Mouse (Mys PS2)
e Touchpad/PS-2 Mouse (Dotykovéa plocha / my$ PS2) (predvolené nastavenie)



MozZnost’

Popis

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Keyboard Errors

POST Hotkeys

Fastboot

Uréuije, ¢i sa ma funkcia NumLock povolit’ pri spusteni pocitaca. Tato mozZnost’ je
predvolene povolena.

e Enable Numlock (Povolit’ funkciu Numlock)

Umoziuje pouzivat kldves <Scroll Lock> na klavesnici PS/2 rovnakym spésobom
ako klaves <Fn> na internej klavesnici. Tato moZnost’ je predvolene povolena.

e Enable Fn Key Emulation (Povolit’ emulaciu klavesu Fn)

Uréuije, ¢i sa maju hlasit’ chyby sdvisiace s kldvesnicou pri spastani systému. Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

e Enable Keyboard Error Detection (Povolit’ detekciu chyb klavesnice)

Uréuje, ¢i ma prihlasovacia obrazovka zobrazovat’ spravu o poZadovanej
postupnosti klavesov pre vstup do ponuky moZnosti pri spusteni systému BIOS.

e Enable F12 Boot Option menu (Povolit’ ponuku moZnosti zavédzania F12) — Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Umoziuje zrychlit’ procesy zavedenia. Mate tieto mozZnosti:

e Minimal (Miniméalne)
* Thorough (Dékladné) (predvolené nastavenie)
e Auto (Automaticky)

Taburka 9. Virtualization Support (Podpora technoldgie Virtualization)

MozZnost’

Popis

Virtualization

VT for Direct I/0

TabuPka 10. Bezdrotové pripojenie

Urcuje, ¢i mdZe monitor virtudlneho pristroja (VMM) pouzivat’ pridavné funkcie
hardvéru, ktoré pondkaja virtualizacné technolégie Intel Virtualization Technology.

e Enable Intel Virtualization Technology (Povolit’ technoldgiu Intel Virtualization)
— Predvolené nastavenie.

Povol'uje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuZivat’
dodatoc¢né hardvérové moznosti ktoré technoldgia Intel Virtualization poskytuje pre
priamy vstup/vystup.

* Enable Intel Virtualization Technology for Direct I/0 (Povolit’ technolégiu Intel
Virtualization pre priamy vstup/vystup) — predvolené nastavenie.

MozZnost’

Popis

Wireless Switch

Umoziuje uréit, ktoré bezdrétové zariadenie mozno ovladat’ vypinacom
bezdrdtovych rozhrani. Mate tieto moznosti:

e WWAN
e Bluetooth
e WLAN
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Moznost’ Popis

VSetky moZnosti si predvolene povolené.

Wireless Device Enable MoZete povolit’ alebo zakazat’ bezdrdtové zariadenia. Méate tieto moZnosti:
e WWAN
e Bluetooth
e WLAN

VSetky mozZnosti st predvolene povolené.

Tabur’ka 11. Maintenance (Udrba)

Moznost’ Popis
Service Tag Zobrazi servisny $titok pocitaca.
Asset Tag UmoZiuje vytvorit’ inventarny $titok systému, ak eSte nebol nastaveny. Téato

moznost’ nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

Taburka 12. System Logs (Systémové zaznamy)

Moznost’ Popis

BIOS events Zobrazi zaznam udalosti systému a umoZiuje vymazat’ dennik.

e Clear Log (Vymazat’ zaznam)

Aktualizacia systému BIOS

Odporaca sa aktualizovat’ BIOS (nastavenie systému) v pripade vymeny systémovej dosky alebo ak je k dispozicii
aktualizacia. Pre laptopy sa uistite, Ze batéria pocitaca je Gplne nabita a pripojena k elektrickej zasuvke

1. ReStartujte pogitac.
Chod'te na stranku dell.com/support.
Zadajte Service Tag (Servisny §titok) alebo Express Service Code (Kod expresného servisu) a kliknite na tlacidlo
Submit (Odoslat).

% POZNAMKA: Ak chcete najst’ svoj servisny titok, kliknite na moznost Where is my Service Tag? (Kde
najdem svoj servisny stitok?)
POZNAMKA: Ak nemdzete najst’ svoj servisny stitok, kliknite na moznost Detect My Product (Zistit' mdj
produkt). Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Ak nemdZete najst’ svoj servisny Stitok, kliknite na kategoriu produktu svojho pocitaca.

Viyberte zo zoznamu Product Type (Typ produktu).

Vyberte model svojho pocitaca a objavi sa stranka Product Support (Podpora produktu) vasho pocitaca.

L

Kliknite na polozku Get drivers (Ziskat’ ovladace) a kliknite na moznost’ View All Drivers (Zobrazit’ vSetky ovladace).
Otvori sa stranka Drivers and Downloads (Ovladace a stiahnuteI'né stbory).

8. Na obrazovke Ovladace a prevzatia v rozbal'ovacom zozname Operating System (Operacny systém) vyberte
moznost’ BIOS.

9. Najdite najnovsi stibor BIOS a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat’ stibor).

MadzZete analyzovat’ aj to, ktoré ovladace vyzaduja aktualizaciu. Ak to chcete urobit’ pre svoj produkt, kliknite na
moznost’ Analyze System for Updates (Analyzovat systém pre aktualyzacie) a postupujte podl'a pokynov na
brazovke.
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10. V okne Please select your download method below (Vyberte spdsob preberania nizsie) vyberte Zelany sposob
preberania a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat’ stbor).

Zobrazi sa okno File Download (Prevziat’ sabor).
11. Kliknutim na moZznost Save (UloZit) uloZte stbor do svojho poéitaca.

12. Kliknutim na moznost’ Run (Spustit’) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podl’a pokynov na obrazovke.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Madzete vytvorit’ systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.

Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat’ pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat’ pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho pocitaca.
A VAROVANIE: Funkcie hesla poskytuji zakladni Groveii zabezpecenia (idajov vo vaSom po¢itaci.

A VAROVANIE: Ak va$ poéita nie je uzamknuty a nie je pod dohradom, ktokoPvek mdZe ziskat® pristup k tidajom
uloZzenym v fiom.

% POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie si vypnuté v dase dodavky vasho pocitaca.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

MoZete urcit’ nové System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) alebo zmenit’
existujice System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) iba ak ma nastavenie
Password Status (Stav hesla) hodnotu Unlocked (Odomknuté). Ak je stav hesla Locked (Zamknuté), nemdzete zmenit’
systémové heslo.

POZNAMKA: Ak je prepojka hesla vyradena, existujiice systémové heslo a heslo pre nastavenie sa vymazi a pri
prihlasovani sa k pocitacu nemusite zadat’ systémové heslo.

Ak chcete spustit’ nastroj na nastavenie systému, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo reStartovani systému.

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpecenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvorte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo <Tab>.
Pri prirad’ovani systémového hesla dodrZujte nasledujice pravidla:

Heslo mozZe obsahovat’ maximalne 32 znakov.

Heslo moZe obsahovat’ ¢isla 0—9.

— Platné st len malé pismena, vel’ké pismena nie st povolené.

Iba nasledujice $pecialne znaky st povolené: medzera, (), (+), (,), (-), (.), (/), G;), ([), (\), (1), ().
Na poZiadanie zadajte systémové heslo znova.

4, Zadajte systémové heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
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Zvor'te Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo
<Tab>.

Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.

Zadajte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

Stlacenim klavesu <Y> uloZte zmeny.

Pocitac sa reStartuje.

Vymazanie alebo zmena existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (Odomknuté) (v nastroji System Setup) skor, nez sa pokdsite
vymazat’ alebo zmenit’ existujlice systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie. NemdZete vymazat’ alebo zmenit’
existujuce systémové heslo alebo heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav hesla) Locked (Zamknuté).

Ak chcete spustit’ nastroj System Setup, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo restartovani systému.

1.
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Na obrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontroluijte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

Zvol'te System Password (Systémové heslo), zmefite alebo vymazte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter>
alebo <Tab>.

Zvol'te Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmefite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte tlacidlo

<Enter> alebo <Tab>.

% POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové heslo znova.
Ak maZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrd’te mazanie.

Stlatte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

Stlacenim tlacidla <Y> uloZte zmeny a ukongcite program Nastavenie systému.

Pocitac sa restartuje.



Diagnostika

Ak zaznamenéte problém s vasSim pocitacom, pred tym, ako kontaktujete DELL kvéli technickej podpore, spustite
diagnostiku ePSA. Cielom spustenia diagnostiky je otestovat’ hardvér vasho pocitaca bez potreby d’alSieho vybavenia a
rizika straty Gdajov. Ak sa vdm nepodari odstranit’ problém, persondl servisu a podpory moze vyuzit' vysledky
diagnostiky, aby vam pomohol pri rieSeni problému.

Diagnostika VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim
(Enhanced Pre-Boot System Assessment — ePSA)

Diagnostika ePSA (znama aj ako diagnostika systému) vykona kompletn( kontrolu vasho hardvéru. Test ePSA je
stcastou systému BIOS spdsta ho BIOS interne. Vstavany diagnosticky nastroj systému poskytuje balicek moznosti pre
jednotlivé zariadenia alebo skupiny zariadeni, ktory vam umozni:

Spustit’ testy automaticky alebo v interaktivnom rezime
Opakovat testy
Zobrazit’ alebo uloZit’ vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest’ dodatocné testy kvéli ziskaniu d’al$ich informacii o zariadeniach, ktoré maji
poruchu

Zobrazit’ hlasenia o stave, ktoré vas informuju, ak testy prebehli ispe$ne
Zobrazit' chybové hlasenia, ktoré vas informujd, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy

A VAROVANIE: Diagnostiku systému pouZivajte len na testovanie vasho pocita¢a. PouZitie programu v inych

pocitacoch mdze spdsobit’ neplatné vysledky alebo chybové hlasenia.

% POZNAMKA: Niektoré testy niektorych zariadeni vyzadujii interakciu pouZivatela. Vzdy bud'te pri terminali

pocitaca pocas behu diagnostickych testov.

Zapnite pocitac.

Ked’ sa pocas zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves <F12>.

Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost’ Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim), ktoré
zobrazi vetky zariadenia zistené v pocitaci. Diagnosticky nastroj spusti testy pre vetky zistené zariadenia.

Ak chcete spustit’ diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stlacte klaves <Esc> a kliknutim na tlacidlo Yes (Ano)
zastavte diagnosticky test.

Vyberte zariadenie na I'avej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit’ testy).
V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kdd a obratte sa na Dell.
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Indikatory stavu zariadenia

Taburka 13. Indikatory stavu zariadenia

(l) Rozsvieti sa po zapnuti pocitaca a blika, ked’ sa pocita¢ nachadza v rezime spravy napéjania.
8 Svieti, ked’ po¢itac ¢ita alebo zapisuje (daje.

NepreruSovanym svetlom alebo blikanim signalizuje stav nabitia batérie.

(T) Svieti, ak je povolena bezdrotova siet’.

Indikatory stavu zariadenia sa zvy¢ajne nachadzaji na hornej alebo 'avej strane klavesnice. PouZivajl sa na zobrazenie
stavu ukladacich zariadeni, batérie a bezdrdtovych zariadeni. Okrem toho mé6zu byt uzito¢né ako diagnosticky nastroj v
pripade moZného zlyhania systému.

V nasledujlcej tabul’ke je uvedeny zoznam a vyznam chybovych kédov v pripade mozného vyskytu chyby.

Taburka 14. Indikatory LED

Indikator LED Indikator LED  Indikator LED Popis chyby

ukladacich napajania bezdrotovej

zariadeni komunikacie

Blika Svieti Svieti Pravdepodobne zlyhal procesor.

Svieti Blika Svieti Paméat'ové moduly st rozpoznané, ale vyskytla sa chyba.

Blika Blika Blika Vlyskytla sa chyba systémovej dosky.

Blika Blika Svieti Pravdepodobne sa vyskytla chyba grafickej karty alebo video
karty.

Blika Blika Nesvieti Zlyhanie systému pri inicializovani pevného disku ALEBO
zlyhanie systému pri inicializovani volitel'nej paméte ROM.

Blika Nesvieti Blika Vlyskytla sa chyba radica USB pocas inicializacie.

Svieti Blika Blika Nie sl nainStalované/rozpoznané Zziadne pamétové moduly.

Blika Svieti Blika Vlyskytla sa chyba displeja pocas inicializacie.

Nesvieti Blika Blika Modem nedovol'uje systému dokoncit’ test POST.

Nesvieti Blika Nesvieti Nepodarilo sa inicializovat’ pamat’ alebo pamét’ nie je
podporovana.

Indikatory stavu batérie

Ak je pocita¢ pripojeny do elektrickej zasuvky, indikator batérie funguje takto:

Striedavo blika K notebooku je pripojeny siet'ovy adaptér, ktory spolo¢nost’ Dell neoverila alebo ho
nazlto a nabielo nepodporuje.
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Striedavo blika
nazlto a svieti
nabielo

Trvalo blika
nazlto

Nesvieti

Svieti nabielo

Doc¢asna porucha batérie s pripojenym napdajacim adaptérom.

Kritickd porucha batérie s pripojenym napajacim adaptérom.

Batéria je v rezime plného nabitia s pripojenym napéjacim adaptérom.

Batéria je v rezime nabijania s pripojenym napéajacim adaptérom.
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Technickeé Gdaje

% POZNAMKA: Ponuky sa mdzu menit’ v zavislosti od regionu. Nasledujiice $pecifikacie st iba tie, ktoré zakon
vyzaduje dodat’ spolu s poc¢itacom. Uplny zoznam $pecifikacii va$ho pocitacda najdete v Casti Specifikacie v
Priru¢ke vlastnika dostupnej na lokalite podpory dell.com/support. Dalsie informécie o konfiguracii pocitaca
najdete v ¢asti Pomoc a technicka podpora v operacnom systéme Windows, kde vyberte moZnost zobrazenia

informacii o pocitaci.

Informécie o systéme

Cipovéa stprava

Cipova saprava radu Mobile Intel 7

Sirka zbernice DRAM 64 bitov
Flash EPROM SP1 64 Mbit
Zbernica PCle Gen1 100 MHz
Frekvencia externej zbernice DMI (5 GT/s)
Procesor

Typy

Vlyrovnavacia pamat’ L3

Frekvencia externej zbernice

¢ Rad Intel Core i3
¢ Rad Intel Core i5
¢ Rad Intel Core i7
azdo4 MB

1333 MHz

Paméart

Pamatovy konektor

Kapacita paméte

dve zasuvky SODIMM
1GB, 2 GB alebo 4 GB

Typ paméte DDR3 SDRAM (1600 MHz)

Minimalna pamét’ 2GB

Maximalna pamat’ 16 GB

Zvuk

Typ Stvorkanalovy zvuk s vysokym rozliSenim
Radic IDT92HDI3

Stereo konverzia

Rozhranie:

24-bitova (analdg — digital a digital — analdg)
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Zvuk

Interné

Externé

Reproduktory
Interny zosiliiovac¢ pre reproduktory

Ovladanie hlasitosti

zvuk s vysokym rozli§enim

konektor na vstup z mikrofénu/stereofonne sliichadla/externé
reproduktory

dva
1 W (RMS) na kanal

funkené klavesy klavesnice, ponuky programov

Video
Typ integrované na systémovej doske
Radi¢ Intel HD Graphics

Komunikaéné rozhrania

Sietovy adaptér

Wireless (Bezdrdtové pripojenie)

10/100/1000 Mbit/s Ethernet (RJ-45)
interné karty na pripojenie k sietam WLAN a WWAN

Porty a konektory

Zvuk

Video:

Latitude E6230

Latitude E6330

Sietovy adaptér

USB

Citatka paméatovych kariet

Port na pripojenie dokovacej stanice

Port na kartu SIM (modul identity predplatitel’a)

jeden konektor na mikrofén/stereofénne slichadla/reproduktory

jeden 19-kolikovy konektor HDMI a jeden konektor VGA
jeden 19-kolikovy konektor mini-HDMI a jeden konektor VGA
jeden konektor RJ-45

dva konektory USB 3.0 a jeden konektor eSATA/USB 2.0
jedna ¢itacka paméatovych kariet 8 v 1

jeden

jeden

Bezkontaktna &itacka kariet Smart Card

Podporované karty Smart Card/technoldgie

1S014443A — 106 kbit/s, 212 kbit/s, 424 kbit/s a 848 kbit/s,
1S014443B — 106 kbit/s, 212 kbit/s, 424 kbit/s a 848 kbit/s, 1IS015693
HID iClass FIPS201 NXP Desfire

Displej
Typ HD, WLED
Velkost
Latitude E6230 12.5"
Latitude E6330 133"
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Displej

Rozmery:
Latitude E6230

Vyska

Sirka

Uhlopriecka

Aktivna oblast’ (X/Y)
Latitude E6330

Vyska

Sirka

Uhlopriecka

Aktivna oblast’ (X/Y)
Maximalne rozliSenie
Maximalny jas
Prevadzkovy uhol

Obnovovacia frekvencia

Minimalne pozorovacie uhly:

Vodorovny
2visly

Rozstup pixlov

300,90 mm (11,84 palca)
180,00 mm (7,08 palca)

317,30 mm (12,49 palca)
276,61 mm x 155,52 mm

314,10 mm (12,36 palca)

188,70 mm (7,42 palca)

336,60 mm (13,25 palca)

293,42 mm x 164,97 mm

1366 x 768 pixlov pri 263 tis. farieb
200 nitov

0° (zatvoreny) az 135°

60 Hz

+/- 40°
+10°/-30°
0,2148 mm

Klavesnica

Pocet klavesov

USA: 86 klavesov, Spojené kral'ovstvo: 87 klavesov, Brazilia: 87
klavesov a Japonsko: 90 klavesov

RozloZenie QWERTY/AZERTY/Kaniji
Dotykova plocha
Aktivna oblast
Os X 80,00 mm
OsY 40,70 mm
Batéria

Typ

3-¢lankova (32 Wh) litium-ionovéa batéria s funkciou
ExpressCharge

6-¢lankova (65 Wh) litium-ionova batéria s funkciou
ExpressCharge
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Batéria

Rozmery:
3-¢lankova
Hibka
Vyska
Sirka
6-¢lankova
Hibka
Vyska
Sirka
Hmotnost’:
3-¢lankova
6-¢lankova
Napétie
Teplotny rozsah:
Prevadzka
Mimo prevadzky

Gombikovéa batéria

e 6-¢lankova (58 Wh) litium-ionova batéria

29,97 mm (1,18 palca)
19,80 mm (0,78 palca)
208,00 mm (8,19 palca)

54,10 mm (2,13 palca)
20,85 mm (0,82 palca)
214,00 mm (8,43 palca)

172,37 9 (0,38 Ib)
335,66 g (0,74 Ib)
11,10 V=

0°C az 35 °C (32 °F az 95 °F)
—40 °C a7 65 °C (—40 °F aZ 149 °F)
3V litiovd gombikova batéria CR2032

Napajaci adaptér

Typ

Vstupné napétie

Vstupny prad (maximalny)

Vstupna frekvencia

Vystupny vykon

Vystupny prid

Menovité vystupné napétie

Teplotny rozsah:
Prevéadzka

Mimo prevadzky

80

65Wa 90 W

100 V~ aZ 240 V~
1,50A/1,60A/1,70A
50 Hz aZ 60 Hz

65Wa 90 W

3,34 A a4,62A (trvaly)
195+/-1,0V=

0°C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
—40 °C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)



Fyzické vlastnosti

Vyika

Sirka
Hibka

Hmotnost’

Latitude E6230

22,40 mm az 24,70 mm (0,88 palca aZ
0,97 palca)

309,00 mm (12,16 palca)
226,00 mm (8,89 palca)
1,43 kg (3,14 |b)

Latitude E6330

25,40 mm az 30,10 mm (1,00 palca az
1,19 palca)

335,00 mm (13,19 palca)
223,30 mm (8,79 palca)
1,65 kg (3,64 |b)

Poziadavky na prostredie

Teplota:

Prevadzka
Latitude E6230
Latitude E6330

Skladovanie

Relativna vlhkost’ (maximélna):

Prevadzka

Skladovanie

Nadmorska vyska (maximalna):

Prevadzka
Mimo prevadzky

Uroven znecistenia v ovzdusi

10 °C aZ 35 °C (50 °F az 95 °F)

0°C az 35°C (32 °F az 95 °F)

—40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

10 az 90 % (nekondenzujlica)

5 az 95 % (nekondenzujuca)

—15,24 m az 3048 m (50 stop az 10 000 stdp)

—15,24 m az 10 668 m (—50 stop az 35 000 stop)

G1v sulade s definiciou v norme ISA-71.04-1985
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7

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste,

G¢tenke alebo v produktovom kataldgu spolo¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pontika niekol’ko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost’ sa v§ak li§i v zavislosti
od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt’ vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v
slvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1

2.
3.
4

Navstivte stranku dell.com/support

Vlyberte kategériu podpory.

Overte svoju krajinu alebo region v rozbalovacom zozname Vyber krajiny/regiénu v hornej ¢asti stranky.
V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodn( sluzbu alebo technick( podporu.
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